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Halten Sie Acrylfarben
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um ein
Verschlucken zu
verhindern.
Vermeiden Sie auch
das Essen, Trinken
oder Rauchen
während des
Umgangs mit Farben.

Keep acrylic paints
out of the reach of
children and pets to
prevent ingestion.
Also avoid eating,
drinking or smoking
while handling paints.

Gardez les peintures
acryliques hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter tout
étouffement. Évitez
également de
manger, de boire ou
de fumer lorsque vous
manipulez des
peintures.

Tenere i colori acrilici
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici per
evitare il
soffocamento. Evitare
inoltre di mangiare,
bere o fumare mentre
si maneggiano le
vernici.

Houd acrylverf buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren om
verstikking te
voorkomen. Vermijd
ook eten, drinken of
roken tijdens het
hanteren van verf.

Mantenga las pinturas
acrílicas fuera del
alcance de los niños y
las mascotas para
evitar asfixia.
También evite comer,
beber o fumar
mientras manipula
pinturas.

Akrylové barvy
uchovávejte mimo
dosah dětí a
domácích zvířat,
abyste zabránili
udušení. Při
manipulaci s barvami
se také vyhněte jídlu,
pití nebo kouření.

Držite akrilne boje
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste spriječili
gušenje. Također
izbjegavajte jesti, piti
ili pušiti dok rukujete
bojama.

Držite akrilne boje
izvan dohvata djece i
kućnih ljubimaca kako
biste spriječili
gušenje. Također
izbjegavajte jesti, piti
ili pušiti dok rukujete
bojama.

A fulladás elkerülése
érdekében tartsa az
akrilfestéket
gyermekektől és
háziállatoktól távol.
Kerülje továbbá az
evést, ivást vagy
dohányzást a festékek
kezelése közben.

Vermeiden Sie den
Kontakt von
Acrylfarben mit
anderen Chemikalien,
insbesondere Säuren
oder starken
Lösungsmitteln, da
dies zu gefährlichen
Reaktionen führen
kann.

Avoid contact of
acrylic paints with
other chemicals,
especially acids or
strong solvents, as
this may cause
dangerous reactions.

Évitez le contact des
peintures acryliques
avec d'autres produits
chimiques,
notamment des
acides ou des
solvants puissants,
car cela peut
provoquer des
réactions
dangereuses.

Evitare il contatto
delle vernici acriliche
con altri prodotti
chimici, in particolare
acidi o solventi forti,
poiché ciò può
causare reazioni
pericolose.

Vermijd contact van
acrylverf met andere
chemicaliën, vooral
zuren of sterke
oplosmiddelen, omdat
dit gevaarlijke reacties
kan veroorzaken.

Evite el contacto de
las pinturas acrílicas
con otros productos
químicos,
especialmente ácidos
o disolventes fuertes,
ya que esto puede
provocar reacciones
peligrosas.

Zabraňte kontaktu
akrylových barev s
jinými chemikáliemi,
zejména kyselinami
nebo silnými
rozpouštědly, protože
to může způsobit
nebezpečné reakce.

Izbjegavajte kontakt
akrilnih boja s drugim
kemikalijama, osobito
kiselinama ili jakim
otapalima, jer to može
izazvati opasne
reakcije.

Izbjegavajte kontakt
akrilnih boja s drugim
kemikalijama, osobito
kiselinama ili jakim
otapalima, jer to može
izazvati opasne
reakcije.

Kerülje az
akrilfestékek
érintkezését más
vegyi anyagokkal,
különösen savakkal
vagy erős
oldószerekkel, mert
ez veszélyes
reakciókat okozhat.

Das Spray ist leicht
entzündlich.
Verwenden Sie es
daher nicht in der
Nähe von offenen
Flammen, heißen
Oberflächen oder
Zündquellen.

The spray is highly
flammable, so do not
use it near open
flames, hot surfaces
or sources of ignition.

Le spray est
hautement
inflammable. Par
conséquent, ne
l'utilisez pas à
proximité de flammes
nues, de surfaces
chaudes ou de
sources
d'inflammation.

Lo spray è altamente
infiammabile.
Pertanto, non
utilizzarlo vicino a
fiamme libere,
superfici calde o fonti
di ignizione.

De spray is licht
ontvlambaar. Gebruik
het daarom niet in de
buurt van open vuur,
hete oppervlakken of
ontstekingsbronnen.

El spray es muy
inflamable. Por tanto,
no lo utilice cerca de
llamas abiertas,
superficies calientes o
fuentes de ignición.

Sprej je vysoce
hořlavý. Proto jej
nepoužívejte v
blízkosti otevřeného
ohně, horkých
povrchů nebo zdrojů
vznícení.

Sprej je vrlo zapaljiv.
Stoga ga nemojte
koristiti u blizini
otvorenog plamena,
vrućih površina ili
izvora paljenja.

Sprej je vrlo zapaljiv.
Stoga ga nemojte
koristiti u blizini
otvorenog plamena,
vrućih površina ili
izvora paljenja.

A spray erősen
gyúlékony. Ezért ne
használja nyílt láng,
forró felületek vagy
gyújtóforrások
közelében.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit den
Augen. Falls das
Spray in die Augen
gelangt, spülen Sie
diese sofort gründlich
mit Wasser und
suchen Sie bei Bedarf
ärztliche Hilfe.

Avoid contact with
eyes. If the spray gets
into your eyes,
immediately rinse
thoroughly with water
and seek medical
attention if necessary.

Évitez tout contact
avec les yeux. Si le
spray entre en contact
avec vos yeux, rincez-
les immédiatement et
abondamment à l'eau
et consultez un
médecin si
nécessaire.

Evitare il contatto con
gli occhi. Se lo spray
entra negli occhi,
sciacquarli
immediatamente
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Vermijd contact met
de ogen. Als de spray
in uw ogen komt,
spoel deze dan
onmiddellijk grondig
uit met water en zoek
indien nodig medische
hulp.

Evite el contacto con
los ojos. Si el spray
entra en contacto con
los ojos, enjuáguelos
inmediatamente con
agua y busque
atención médica si es
necesario.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Pokud se vám
sprej dostane do očí,
okamžitě je důkladně
vypláchněte vodou a v
případě potřeby
vyhledejte lékařskou
pomoc.

Izbjegavati kontakt s
očima. Ako vam sprej
dospije u oči, odmah
ih temeljito isperite
vodom i po potrebi
potražite liječničku
pomoć.

Izbjegavati kontakt s
očima. Ako vam sprej
dospije u oči, odmah
ih temeljito isperite
vodom i po potrebi
potražite liječničku
pomoć.

Kerülje a szembe
jutást. Ha a spray a
szemébe kerül,
azonnal alaposan
öblítse ki vízzel, és
szükség esetén
forduljon orvoshoz.

Es ist wichtig, die
spezifischen
Anweisungen auf der
Verpackung des
Buntlacksprays zu
lesen und zu
befolgen, da diese je
nach Produkt
variieren können.

It is important to read
and follow the specific
instructions on the
spray paint
packaging, as these
may vary depending
on the product.

Il est important de lire
et de suivre les
instructions
spécifiques figurant
sur l'emballage de la
peinture colorée en
aérosol car celles-ci
peuvent varier en
fonction du produit.

È importante leggere
e seguire le istruzioni
specifiche riportate
sulla confezione della
vernice spray colorata
poiché queste
possono variare a
seconda del prodotto.

Het is belangrijk om
de specifieke
instructies op de
gekleurde
spuitverfverpakking te
lezen en op te volgen,
aangezien deze
kunnen variëren
afhankelijk van het
product.

Es importante leer y
seguir las
instrucciones
específicas que
vienen en el envase
de la pintura en spray
de colores, ya que
pueden variar según
el producto.

Je důležité, abyste si
přečetli a řídili se
specifickými pokyny
na obalu barevné
barvy ve spreji,
protože se mohou lišit
v závislosti na
produktu.

Važno je pročitati i
slijediti posebne upute
na pakiranju boje u
spreju jer se one
mogu razlikovati
ovisno o proizvodu.

Pomembno je, da
preberete in
upoštevate posebna
navodila na embalaži
barvne barve v spreju,
saj se lahko
razlikujejo glede na
izdelek.

Fontos, hogy olvassa
el és kövesse a
színes spray-festék
csomagolásán
található utasításokat,
mivel ezek a terméktől
függően változhatnak.
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